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QUESTION DE CHYPRE

CONSEQUENCES DE L'OCCUPATION DU KOWEIT PAR
L'IRAQ ET DE L'AGRESSION IRAQUIENNE CONTRE
LE KOWEIT

ARMES CHIMIQUES ET BACTERIOLOGIQUES
(BIOLOGIQUES)

TRAITE DINTERDICTION COMPLETE DES ESSAIS
NUCLEAIRES

CREATION D'UNE ZONE EXEMPTE D’ARMES
NUCLEAIRES DANS LA REGION DU
MOYEN-ORIENT

CREATION D'UNE ZONE EXEMPTE D'ARMES
NUCLEAIRES EN ASIE DU SUD

PREVENTION D’'UNE COURSE AUX ARMEMENTS
DANS L'ESPACE

EXAMEN DE L'APPLICATION DES RECOMMANDATIONS
ET DECISIONS ADOPTEES PAR L'ASSEMBLEE GENERALE
A SA DIXIEME SESSION EXTRAORDINAIRE

QUESTION DE L’ANTARCTIQUE

APPLICATION DE LA DECLARATION FAISANT DE
L'OCEAN INDIEN UNE ZONE DE PAIX

EXAMEN DE L'APPLICATION DE LA DECLARATION
SUR LE RENFORCEMENT DE LA SECURITE
INTERNATIONALE

OFFICE DE SECOURS ET DE TRAVAUX DES
NATIONS UNIES POUR LES REFUGIES DE
PALESTINE DANS LE PROCHE-ORIENT

QUESTION DES ILES MALGACHES GLORIEUSES,
JUAN DE NOVA, EUROPA ET BASSAS DA INDIA

DEVELOPPEMENT ET COOPERATION ECONOMIQUE
INTERNATIONALE

APPLICATION DES DECISIONS ET RECOMMANDATIONS
DE LA CONFERENCE DES NATIONS UNIES SUR
L’ENVIRONNEMENT ET LE DEVELOPPEMENT

LUTTE INTERNATIONALE CONTRE LA DROGUE

RAPPORT DU HAUT COMMISSAIRE DES
NATIONS UNIES POUR LES REFUGIES,
QUESTIONS RELATIVES AUX REFUGIES, AUX
RAPATRIES ET AUX PERSONNES DEPLACEES ET
QUESTIONS HUMANITAIRES

QUESTIONS RELATIVES AUX DROITS DE L’HOMME

Lettre datée du 12 juillet 1993, adressée au Secrétaire général

par le Représentant permanent du Pakistan auprés de I'Organisation

des Nations Unies

J'ai I'honneur de vous communiquer ci-joint le texte des documents suivants
adoptés par la vingt et unieme Conférence islamique des ministres des affaires

étrangeres, tenue a Karachi du 25 au 29 avril 1993 :

a) Communiqué final (annexe I);



b) Rapport et résolutions sur les affaires politiques, les questions
juridiques et linformation (annexe II);

c) Rapport et résolutions sur les affaires économiques (annexe lll);

d) Rapport et résolutions sur les affaires culturelles et sociales
(annexe V);

e) Résolutions sur les questions organiques, statutaires et générales
(annexe V);

f)  Rapport et résolutions sur les affaires administratives et financiéres
(annexe VI).

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de la
présente lettre et de ses annexes comme document de I'Assemblée générale, au
titre des points 11, 19, 27, 31, 34, 38, 42, 43, 44, 48, 50, 52, 54, 55, 61, 66,
67, 68, 70, 73, 76, 78, 79, 85, 89, 92, 100, 113, 114 et 115 de l'ordre du jour
et du Conseil de sécurité.

L'’Ambassadeur et Représentant

permanent
(Signé ) Jamsheed K. A. MARKER



